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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. POLITISKA UN JURIDISKA PAMATINFORMACIJA

Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1932/2006' tika grozita Padomes Regula (EK) Nr. 539/20017,
ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru pilsoniem, Skérsojot Eiropas Savienibas ar€jas
robezas, ir jabiit vizam (negativais saraksts), ka arT to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem
§1 prasiba neattiecas (pozitivais saraksts), cita starpa parvietojot seSas tresas valstis no
negativa saraksta uz pozitivo sarakstu. Minétas valstis ir Antigva un Barbuda, Bahamu salas,
Barbadosa, Mauricija, Sentkitsa-Nevisa, SeiSela salas. Regula noradits ari tas, ka So valstu
pilsoniem vizas prasibas atbrivojumi nedrikst staties speka lidz bridim, kad biis noslégts un
stajies speka Eiropas Kopienas un attiecigas valsts divpus€js noligums par vizu atcelSanu.
Regula tika pienemta 2006. gada 21. decembrT, un ta stajas speka 2007. gada janvari.

Tikmér kopS 2007.gada 15.janvara (vélak parcelts uz 1. februari) CARICOM valstis
2007. gada Kriketa pasaules kausa izcias dgl, kas notika Karibu valstu kopiena, ieviesa Ipasu
vizu rezimu vairaku ES dalibvalstu pilsopiem (ES pilsopiem netika piemérota vienlidziga
attiecksme, jo citu dalibvalstu pilsoniem joprojam saglabajas vizas prasibas atbrivojums).
Vizas prasibas ievieSanas, neskatoties uz Kopienas jaunas regulas labvéligajiem
nosacTjumiem, rezultata tika atlikta pilnvaru projekta sagatavosana sarunam ar STm tre$am
valstim par vizu atcelSanu.

Nemot véra pagaidu vizu rezZima darbibas termina beigas 2007. gada 15. maija, Padome
2008. gada 13. marta Brisele notika sagatavoSanas sanaksme ar seSu attiecigo valstu
parstavjiem par daziem institucionaliem un tehniskiem jautajumiem.

Oficialas sarunas par vizu atcelSanu tika uzsaktas 2008. gada julija ar katru valsti atseviski.
Sarunu otra karta notika 2008. gada 16. oktobr1 kopigas sanaksmes veida.

Padomes Vizu darba grupa dalibvalstis tika inform&tas un ar tam notika tris apspriedes.

2008. gada 12. novembrT noligumi tika paraf€ti ar cetram no se$am attiecigajam valstim, bet
19. novembr1 — ar atlikusajam divam valstim.

No Kopienas puses, noliguma juridiskais pamats ir EK Iiguma 62.panta 2. punkta
b) apakSpunkta i) punkts saistiba ar 300. pantu.

Pievienotie priekslikumi veido juridiskos instrumentus noliguma parakstiSanai un noslégsanai.
Padome piepems l€mumu ar kvalificétu balsu vairakumu. Saskana ar EK liguma 300. panta
3. punktu par noliguma noslégsanu oficiali jaapspriezas ar Eiropas Parlamentu.

Nemot vera laikposmu, kas pagajis no briza, kad, grozot Padomes Regulu (EK) Nr. 539/2001
un noslédzot noligumu par vizu atcelSanu, Antigva un Barbuda tika parcelta uz pozitivo
sarakstu, un to, ka Antigva un Barbuda sp@s pabeigt savu ieksgjo ratifikacijas procediiru sa
laikposma, ka arf nemot véra Sveices situaciju, kura no 2008. gada decembra pilnd méra
pieméro Sengenas acquis un jau ir atbrivojusi Antigvu un Barbudu no vizas prasibas,

! OV L 405, 30.12.2006., 23. Ipp.
2 OV L 81,21.3.2001., 1. Ipp.
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ierosinataja 1@émuma par parakstiSanu noteikta noliguma pagaidu piemérosana no ta
parakstiSanas datuma saskana ar EK liguma 300. panta 2. punktu.

Leémuma projekta par noliguma slégSanu tiek izklastiti vajadzigie icks€jie sagatavosanas darbi
noliguma praktiskai istenoSanai. IpaSi taja ir noradits, ka noliguma 6. pantd paredzetaja
Apvienotaja komiteja Kopienu parstav Eiropas Komisija, kuru atbalsta dalibvalstu eksperti.

Saskana ar 6. panta 4. punktu Apvienota komiteja pienems savu reglamentu. Kopienas nostaja
Saja jautajuma Komisijai ir jaizstrada, apspriezoties ar pasu Padomes izveidotu komiteju.

2. SARUNU REZULTATI

Komisija uzskata, ka mérki, ko Padome izvirzija sarunu direktivas, ir sasniegti un noliguma
par vizu reZima atcelSanu projekts Kopienai ir pienemams.

Ta galigo saturu var apkopot sadi:
Merkis

Noligums paredz bezvizu celoSanu Eiropas Savienibas pilsoniem un Antigvas un Barbudas
pilsoniem, kas celo uz otras Ligumsl&dz€jas puses teritoriju, ne vairak ka uz tris méneSiem
seSu ménesu laika.

Antigva un Barbuda jau ir atbrivojusi Eiropas pilsonus no vizas prasibas, iznemot Cehijas
Republikas, Latvijas, Slovakijas un Islandes pilsonus. Lai nodrosinatu vienlidzigu attieksmi
pret visiem ES pilsoniem, noliguma ir ieklauts noteikums, kas paredz, ka Antigva un Barbuda
var aptur€t vai izbeigt noliguma darbibu tikai attieciba uz visam Eiropas Kopienas
dalibvalstim un p&c savstarpibas principa Kopiena ar var apturét vai izbeigt noliguma darbibu
tikai attieciba uz visam tas dalibvalstim.

Apvienotas Karalistes un Irijas Tpasa situacija ir atspogulota preambula.

Darbibas joma

Vizu atcelSana attiecas uz visam personu kategorijam (parasto, diplomatisko vai
dienesta/oficialo pasu turétajiem), kas celo jebkados noliikos, iznemot noliika veikt apmaksatu
darbu. Attieciba uz pedéjo min&to kategoriju katra dalibvalsts, ka arT Antigva un Barbuda, var
brivi piemérot vizas prasibu otras Ligumslédzgjas puses pilsoniem saskana ar piem&rojamiem
Kopienas vai valsts tiesibu aktiem. Lai nodroSinatu saskanotu istenoSanu, noligumam ir
pievienota kopiga deklaracija par to personu kategorijas interpretaciju, kuras celo noliika veikt
apmaksatu darbu.

UzturéSanas ilgums

Noliguma nemta véra to dalibvalstu situacija, kuras Sengenas acquis vél netiek piemérots
pilna méra. Kamér tas vél neietilpst Sengenas zona bez iek$&jam robezam, vizu atceliana dod
Antigvas un Barbudas pilsoniem katras $adas dalibvalsts (Kipra, Bulgarija, Rumanija)
teritorija tiesibas uztur€ties tris méneSus neatkarigi no laikposma, kas aprékinats attieciba uz
visu Sengenas zonu.

Teritoriala pieméroSana
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Noliguma ir ieklauti noteikumi par ta teritorialo piemérosanu — Francijas un Niderlandes
gadijuma vizu atcelSana dotu tiesibas attiecigo seSu valstu pilsoniem uzturéties tikai So
dalibvalstu Eiropas teritorijas.

Deklaracijas
Noligumam ir pievienotas citas kopigas deklaracijas:

— par informacijas izplatiSanu pilna apjoma par vizu atcelSanas noliguma saturu un sekam, ka
ar1 par saistitajiem jautajumiem, piem&ram, ieceloSanas nosacijumiem, un

— par tris ménesu laikposma interpretaciju se§u ménesu laikposma Sengenas zona.

Tapat noligumam pievienotaja kopiga deklaracija ir atspogulota Norvégijas, Islandes, Sveices
un LihtenSteinas cie$a iesaistiSanas Sengenas acquis TstenoSana, pieméroSana un
pilnveidosana.

3. SECINAJUMI

Nemot vera ieprickSmingtos rezultatus, Komisija ierosina Padomei:

— lemt par noliguma parakstiSanu Kopienas varda un pilnvarot Padomes priekssédetaju iecelt
attiecigi pilnvarotu(-as) personu(-as) ta parakstiSanai Kopienas varda;

— apstiprinat noliguma pagaidu piem&rosanu lidz ta spéka stasanas dienai;

— 1ieprieks konsultgjoties ar Eiropas Parlamentu, apstiprinat klatpievienoto noligumu starp
Eiropas Kopienu un Antigvu un Barbudu par istermina vizu atcelSanu.
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Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par Eiropas Kopienas un Antigvas un Barbudas noliguma par Istermina vizu atcel§anu
parakstiSanu un pagaidu piemérosanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu, un jo 1paSi td 62.panta 2. punkta
b) apakspunkta i) punktu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas dalas pirmo teikumu,

nemot véra Komisijas priek§likumu’,
ta ka:

(D) Ar Padomes Regulu (EK) Nr.1932/2006 tika grozita Padomes Regula (EK)
Nr. 539/2001, ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru pilsoniem, skérsojot Eiropas
Savienibas ar€jas robezas, ir jabut vizam (negativais saraksts), ka ar1 to treSo valstu
sarakstu, uz kuru pilsoniem $1 prasiba neattiecas (pozitivais saraksts), cita starpa
parvietojot Antigvu un Barbudu no negativa saraksta uz pozitivo sarakstu. Regula
noradits arT tas, ka vizas prasibas atbrivojumi nedrikst staties speka lidz bridim, kad
bis noslégts un stajies speka Eiropas Kopienas un Antigvas un Barbudas divpusgjs
noligums par vizu atcelSanu.

(2)  Padome ar savu 2008. gada 5. jiinija l@mumu pilnvaroja Komisiju veikt sarunas par
Istermina vizu atcelSanas noligumu starp Eiropas Kopienu un Antigvu un Barbudu.

3) Sarunas par noligumu sakas 2008. gada 18. jiilija un noslédzas 2008. gada 16. oktobri.

(4) Nemot vera ta iesp&jamu noslégsanu nakotng, 2008. gada 19. novembri Briselé
paraf@tais noligums ir japaraksta......

(%) Saja lemuma par parakstisanu japaredz noliguma pagaidu pieméro$ana saskana ar EK
liguma 300. panta 2. punktu.

(6) Saskana ar protokolu par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju un protokolu, kas
ieklauj Sengenas acquis Eiropas Savienibas sistéma, Apvienota Karaliste un Irija
nepiedalas $a l@émuma pienems$ana, un tadel ta noteikumi tam nav saisto$i un nav
japieméro,
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IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Nemot vera iespgjamo noliguma noslégsanu nakotng, ar So Padomes prieks$sédetajs ir
pilnvarots izraudzities personu(-as), kas Eiropas Kopienas varda parakstis noligumu starp
Eiropas Kopienu un Antigvu un Barbudu par istermina vizu atcel$anu, kas sastav no noliguma
teksta un saistitajam deklaracijam.

2. pants

Noligumu no ta parakstiSanas dienas pieméro pagaidu karta, kamér nav pabeigtas noslégSanas
procediiras.

Briselg, [...]

Padomes varda —
prieksséedetajs

[..]
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2009/0013 (CNS)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS

par Eiropas Kopienas un Antigvas un Barbudas noliguma par istermina vizu atcelSanu

noslégsanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot ve&ra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu, jo T1pasi ta 62.panta 2. punkta
b) apakSpunkta i) punktu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas dalas pirmo teikumu un
300. panta 3. punkta pirmo dalu,

- = .. C e 4
nemot veéra Komisijas priekslikumu”,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu’,

ta ka:

(1)

2)

3)

“4)

5

Komisija Eiropas Kopienas varda ir veikusi sarunas par noligumu ar Antigvu un
Barbudu par 1stermina vizu atcelSanu.

Nemot véra ta iespg&jamo noslégsanu nakotng, Sis noligums Eiropas Kopienas varda ir
parakstits 2009. gada... saskana ar Padomes [...] Lémumu .../.../EK.

Noliguma parvaldei ar So noligumu izveido Apvienoto komiteju, kas pienem savu
reglamentu. Saja jautajuma ir lietderigi paredz&t vienkarSotu procediiru Kopienas
nostajas izstradasanai.

Saskana ar protokolu par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju un protokolu, kas
ieklauj Sengenas acquis Eiropas Savienibas sistéma, Apvienota Karaliste un Irija
nepiedalas $a 1@émuma pienemsSana, un tade] ta noteikumi tam nav saisto§i un nav
japiemero,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Ar So Kopienas varda tiek apstiprinats noligums starp Eiropas Kopienu un Antigvu un
Barbudu par 1stermina vizu atcelSanu.

LV



LV

Noliguma teksts ir pievienots §im [émumam.

2. pants

Padomes prick3sédétajs sniedz noliguma 8. panta 1. punkta minéto pazinojumu’.

3. pants
Komisija, kam palidz dalibvalstu eksperti, parstav Kopienu Apvienotaja ekspertu komiteja,
kas izveidota saskana ar noliguma 6. pantu.

4. pants
Kopienas nostaju Apvienotaja ekspertu komiteja attieciba uz tas reglamenta pienemsanu, ka
to prasa noliguma 6. panta 4. punkts, pienem Komisija péc apspriesanas ar 1pasu komiteju, ko
izraudzijusies Padome.

5. pants
So lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficidlaja Véstnesi.

Briselg, [...]

Padomes varda —
priekssédetajs

[..]

Sa noliguma speka stasanas datumu [Padomes Generalsekretariats] publicés Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
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PIELIKUMS
NOLIGUMS
starp
Eiropas Kopienu un Antigvu un Barbudu
par istermina vizu atcelSanu

Eiropas Kopiena (turpmak "Kopiena")
un
Antigva un Barbuda,
turpmak — "Ligumslédzgjas puses",

1) Noluka vél vairak pilnveidot draudzigas attiecibas Ligumslédz&ju pusu starpa un
veloties atvieglot celoSanu, nodroSinot bezvizu ieceloSanu un Tstermina uzturésanos
saviem pilsoniem.

2) Nemot véra Padomes 2006. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr. 1932/2006’, ar kuru
groza Regulu (EK) Nr. 539/2001%, ar ko izveido to tre§o valstu sarakstu, kuru
pilsoniem, $k&rsojot argjas robezas, ir jabiit vizam, ka ar1 to treSo valstu sarakstu, uz
kuru pilsoniem $§1 prasiba neattiecas, cita starpa parvietojot seSas tresas valstis,
tostarp Antigvu un Barbudu, uz to treSo valstu sarakstu, kuru pilsoni ir atbrivoti no
istermina uzturéSanas vizas prasibas ES dalibvalstis.

3) Nemot véra to, ka Padomes Regulas (EK) Nr. 1932/2006 2. panta paredzgts, ka
attieciba uz STm seS$am valstim atbrivojums no vizas prasibas ir piemerojams tikai no
dienas, kad stajas speka noligums par vizu atbrivojumiem, kas noslédzams Eiropas
Kopienas un attiecigas valsts starpa.

4) Atzistot, ka vairaku dalibvalstu pilsoni ir atbrivoti no vizas prasibas, celojot uz
Antigvu un Barbudu uz laikposmu, kas neparsniedz 6 méneSus, kamér citu
dalibvalstu pilsoniem tiek piemérota vizas prasiba.

5) Veéloties nodroSinat vienlidzigas attieksmes principu pret visiem ES pilsopiem.

6) Nemot véra to, ka uz personam, kas celo noliika veikt apmaksatu darbu savas
turpina piemérot attiecigos Kopienas un dalibvalstu tiesibu aktu un Antigvas un
Barbudas valsts tiesibu aktu noteikumus par vizas prasibu vai atbrivojumu no tas, ka
arT par piekluvi nodarbinatibai.

7) Nemot véra protokolu par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju un protokolu par
Sengenas acquis ieklausanu Eiropas Savienibas sistéma, kas pievienoti Ligumam par

7 OV L 29, 3.2.2007., 10. Ipp.
s OV L 81,21.3.2001., 1. Ipp.
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Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam, un, apstiprinot, ka $a
noliguma noteikumi neattiecas uz Apvienoto Karalisti un Iriju,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants — Merkis

Sis noligums paredz bezvizu celosanu Eiropas Savienibas pilsoniem un Antigvas un Barbudas
pilsoniem, kas celo uz otras Ligumslédz€jas puses teritoriju, ne vairak ka uz tris m&€neSiem
seSu ménesu laika.

2. pants — Definicijas

Saja noliguma:

(a)

(b)

(©)

(d)

"dalibvalsts" ir jebkura Eiropas Savienibas dalibvalsts, iznemot Apvienoto
Karalisti un Iriju;

"Eiropas Savienibas pilsonis" ir dalibvalsts pilsonis saskana ar a) punkta
paredzeto definiciju;

»Antigvas un Barbudas pilsonis” ir jebkura persona, kurai ir Antigvas un
Barbudas pilsoniba;

"Sengenas zona" ir zona bez iek$€jam robezam, kas aptver dalibvalstu

teritorijas atbilstosi a) punkta definicijai, kuras Sengenas acquis tiek piemérots
pilna méra.

3. pants — Piem&roSanas joma

Eiropas Savienibas pilsoni, kuriem ir deriga dalibvalsts izsniegta parasta,
diplomatiska vai dienesta/oficiala pase, Antigvas un Barbudas teritorija var iecelot un
uzturéties bez vizas tik ilgu laikposmu, ka noteikts 4. panta 1. punkta.

Antigvas un Barbudas pilsoni, kuriem ir deriga Antigvas un Barbudas izsniegta
parasta, diplomatiska vai dienesta/oficiala pase, dalibvalstu teritorija var iecelot un
uzturéties bez vizas tik ilgu laikposmu, ka noteikts 4. panta 2. punkta.

1. punkts neattiecas uz personam, kas celo ar mérki veikt apmaksatu darbu.

Attieciba uz So personu kategoriju katra dalibvalsts var izlemt Antigvas un Barbudas
pilsoniem piemérot vizas prasibu vai atcelt to saskana ar 4. panta 3. punktu Padomes
Regula (EK) Nr. 539/2001.

Antigva un Barbuda var izlemt par vizas prasibu vai vizu atcelSanu Sai personu
kategorijai katras dalibvalsts pilsoniem atseviski saskana ar saviem valsts tiesibu
aktiem.

Saja noliguma paredzéto vizu atcelianu pieméro, neskarot Ligumslédzéju pusu
tiesibu aktus, kas saistiti ar ieceloSanas un istermina uzturéSanas nosacijumiem.
Dalibvalstis un Antigva un Barbuda patur tiesibas atteikt ieceloSanu un Tstermina
uzturéSanos sava teritorija, ja viens vai vairaki no Siem nosacijumiem nav izpilditi.

10
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Vizu atcelSana ir piem@rojama neatkarigi no transporta veida, kas izmantots
Ligumslédzg&ju pusu robezu Skérsosanai.

Saja noliguma neaptvertos jautajumus reglamenté Kopienas tiesibas, dalibvalstu
tiesibu akti vai Antigvas un Barbudas valsts tiesibu akti.

4. pants — UzturéSanas ilgums

Eiropas Savienibas pilsoni Antigvas un Barbudas teritorija var uzturéties ne ilgak ka
trts menesus seSu ménesu laika p&c dienas, kad pirmo reizi iecelots valsts teritorija.

Antigvas un Barbudas pilsoni Sengenas zona var uzturéties ne ilgak ka trfs ménesus
seSu menesu laika p&c dienas, kad pirmo reizi iecelots jebkuras tas dalibvalsts
teritorija, kura pilna méra pieméro Sengenas acquis. Tris ménesu laikposmu sesu
ménesSu laika aprékina neatkarigi no jebkuras uzturéSanas reizes dalibvalsti, kura
Sengenas acquis vél nepieméro pilna méra.

Antigvas un Barbudas pilsoni var uzturéties ne ilgak ka trfs ménesus seSu ménesu
laika pec dienas, kad pirmo reizi iecelots katras tas dalibvalsts teritorija, kura
Sengenas acquis vél pilna méra nepieméro, neatkarigi no uzturé$anas laika, kas
aprékinats attieciba uz Sengenas zonu.

Sis noligums neietekmé Antigvas un Barbudas un dalibvalstu iesp&jas pagarinat
uzturéSanas laiku vairak par tris méneSiem saskana ar valstu tiesibu aktiem un
Kopienas tiestbam.

5. pants — Teritoriala piem&rosana

Sa noliguma noteikumus attieciba uz Francijas Republiku pieméro tikai Francijas
Republikas Eiropas teritorija.

Sa noliguma noteikumus attieciba uz Niderlandes Karalisti pieméro tikai Niderlandes
Karalistes Eiropas teritorija.

6. pants — Apvienota komiteja noliguma parvaldei
Ligumslédzgjas puses izveido Apvienoto komiteju noliguma parvaldei (turpmak
"komiteja"), kuras sastava ir Eiropas Kopienas un Antigvas un Barbudas parstaviji.
Kopienu parstav Eiropas Komisija.
Komitejai cita starpa ir $adi uzdevumi:
(a) uzraudzit §a noliguma 1stenoSanu,
(b) ierosinat $a noliguma grozijumus vai papildinajumus,

(©) risinat stridus, kas raduSies sakara ar §a noliguma noteikumu
interpretaciju vai piemérosanu.

Komiteju sasauc péc vajadzibas, ja to lidz viena no Ligumslédzgjam pusém.

Komiteja pienem savu reglamentu.

11
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7. pants — Saistiba starp So noligumu un divpusgjiem vizu atcelSanas noligumiem starp
dalibvalstim un Antigvu un Barbudu

Sim noligumam ir prieksroka attieciba pret jebkuru to divpusgjo noligumu vai pasakumu
noteikumiem, kas noslégti starp atseviskam dalibvalstim un Antigvu un Barbudu, ciktal to
noteikumi aptver jautajumus, kas ietilpst $2 noliguma darbibas joma.

8. pants — Nobeiguma noteikumi

1. Ligumslédz&jam pusém $§is noligums ir jaratificeé vai jaapstiprina saskana ar to
attiecigajam ieks§€jam procediram, un tas stasies spéka otra ménesa pirmaja diena
p&c dienas, kad Ligumslédzgjas puses viena otrai biis pazinojusas par iepricks minéto
procediiru pabeigSanu.

2. Noligums ir noslégts uz neierobezotu laiku, ja vien tas netiek izbeigts saskana ar $a
panta 5. punktu.

3. So noligumu var grozit, Ligumsleédzgjam pusém rakstiski vienojoties. Grozijumi
stajas speka péc tam, kad Ligumsleédz&jas puses ir pazinojuSas viena otrai par $im
noliikam vajadzigo ieks€jo procediiru pabeigsanu.

4. Katra Ligumslédz€ja puse var pilniba vai dal&ji apturét §a noliguma darbibu, jo 1pasi
sabiedriskas kartibas, valsts droSibas aizsardzibas vai sabiedribas veselibas
aizsardzibas, nelegalas imigracijas apsvérumu dé| vai ari, ja jebkura Ligumsledzgja
puse atjauno vizas prasibu. L€émumu par apturéSanu otrai Ligumslédzgjai pusei ir
japazino ne vélak ka 2 meéneSus pirms tas stasanas speka. Ligumsledz&ja puse, kas
apturgjusi $a noliguma piemérosanu, nekavéjoties informe otru Ligumslédzgju pusi,
tiklidz apturéSanas iemesli vairs nepastav.

5. Katra Ligumslédz&ja puse var izbeigt §2 noliguma darbibu, par to rakstveida
pazinojot otrai pusei. Sis noligums zaudé speku 90 dienas péc minéta pazinojuma
dienas.

6. Antigva un Barbuda var aptur€t vai izbeigt $a noliguma darbibu tikai attieciba uz

visam Eiropas Kopienas dalibvalstim.

7. Kopiena var apturét vai izbeigt $a noliguma darbibu tikai attieciba uz visam tas
dalibvalstim.
Briselg, [...]

sastadits divos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, igaunu,
italieSu, maltiesu, latvieSu, lietuvieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu,
spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda; visi teksti ir vienlidz autentiski.

Eiropas Kopienas varda Antigvas un Barbudas varda
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KOPIGA DEKLARACIJA ATTIECIBA UZ ISLANDL, NORVEGLIU, SVEICI UN LIHTENSTEINU

Ligumslédzgjas puses nem veéra cie$as attiecibas starp Eiropas Kopienu un Norvégiju, Islandi,
Sveici un Lihtensteinu, jo Tpasi nemot véra 1999. gada 18. maija un 2004. gada 26. oktobra
noligumus par o valstu iesaistidanos Sengenas acquis Isteno$ana, pieméro$ana un
pilnveidosana.

Sados apstaklos ir vélams, ka Norvégijas, Islandes, Sveices un Lihtensteinas varas iestades,
no vienas puses, un Antigva un Barbuda, no otras puses, nekavgjoties noslédz divpusgjus
noligumus par Tstermina vizu atcelSanu ar tadiem paSiem nosacijumiem ka Saja noliguma
starp Eiropas Kopienu un Antigvu un Barbudu.

KOPIGA DEKLARACIJA PAR TO PERSONU KATEGORIJAS INTERPRETACIJU, KURAS CELO AR
MERKI VEIKT APMAKSATU DARBU ATBILSTOSI SA NOLIGUMA 3.PANTA 2.PUNKTA
PAREDZETAJAM

Veloties nodrosinat vienotu interpretaciju, Ligumslédzgjas puses vienojas, ka $aja noliguma to
personu kategorija, kuras veic apmaksatu darbu, aptver personas, kas otras Ligumslédzgjas
puses teritorija iecelo noliika veikt algotu darbu/atlidzinatu darbibu ka darbinieks vai
pakalpojumu sniedzg;js.

Saja kategorija neietilpst:

— uznémgji, t.i., personas, kas celo uznémejdarbibas apspriezu noliika (un nav nodarbinatas
otras Ligumsledzgjas puses valsti),

— sportisti un makslinieki, kas veic darbibu péc ad hoc principa,
— zurnalisti, kurus nosiittjusi vinu mitnes valsts plassazinas Iidzekli, un
— uznémumu ieksgjie praktikanti.

Sis deklaracijas Tsteno$anu uzrauga Apvienota komiteja savas kompetences ietvaros atbilstosi
$§2a noliguma 6. pantam, un ta var ierosinat pielagojumus, ja ta uzskata tos par vajadzigiem,
pamatojoties uz Ligumslédzg&ju pusu pieredzi.

KOPIGA DEKLARACIJA PAR TRIS MENESU LAIKPOSMA INTERPRETACIJU SESU MENESU LAIKA
PEC DIENAS, KAD PIRMO REIZI IECELOTS, ATBILSTOSI SA NOLIGUMA 4.PANTA
NOTEIKUMIEM.

Ligumslédzgjas puses vienojas, ka tris ménesu maksimalais laikposms seSu ménesu laika péc
dienas, kad pirmo reizi iecelots Antigvas un Barbudas teritorija vai Sengenas zona atbilstosi
$a noliguma 4. panta noteikumiem, nozimé vai nu nepartrauktu apmeklgjumu vai vairakus
secigus apmekl&jumus, kuru ilgums jebkuru seSu ménesu laika kopa neparsniedz tris ménesus.

KOPIGA DEKLARACIJA PAR PILSONU INFORMESANU PAR VIZU ATCELSANAS NOLIGUMU
Nemot véra parskatamibas nozimibu Eiropas Savienibas un Antigvas un Barbudas pilsoniem,
Ligumslédzgjas puses vienojas nodroSinat informacijas izplatiSanu pilna apjoma par vizu

atcelSanas noliguma saturu un sekam, ka arl par saistitajiem jautajumiem, piemeram,
ieceloSanas nosacijumiem.
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